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ABSTRAK

Ritual messa'bi-sa'bi merupakan ritual yang dilakukan oleh masyarakat
sebelum melakukan acara sukacita (rambu tuka) ketika dalam kampung tersebut
ada orang mati yang belum di acarakan maka terlebih dahulu dilakukan ritual
messa'bi-sa'bi. Ritual messa'bi-sa’bi dilakukan karena ada makna dan nilai yang
terkandung di dalamnya. Masalah dalam penelitian ini adalah masih ada
masyarakat Kristen yang melakukan ritual berdasarkan kepercayaan dahulu atau
sebelum Kekristenan ada. Oleh karena itu, penelitian ini bertujuan untuk
menjelaskan bagaimana berteologi kontekstual model teqemahan dalam ritual
messa'bi-sa'bi di Gereja Toraja Jemaat Ararat Ullin Surakan. Dimana model
terjemahan membantu untuk menemukan kebaruan makna dan nilai yang
terdapat di dalam suatu kebudayaan khususnya dalam ritual messa'bi-sa'bi.
Berdasarkan tujuan yang hendak dicapai dalam penelitian ini digunakan metode
penelitian yaitu metode penelitian kualitatif dengan pengumpulan data
menggunakan studi pustaka, wawancara dan observasi.

Berdasarkan hasil penelitian menunjukkan bahwa ritual messa'bi-sa'bi
perlu dilestarikan secara turun temurun dengan melihat bahwa dalam ritual
messa'bi-sa'bi terdapat makna dan nilai-nilai teologis. Adapaun makna dan nilai
teologis yang terdapat dalam ritual messa'bi-sa'bi yaitu janji atau utang yang
harus di bayar, pengakuan salah, penghargaan dan penghormatan kepada
keluarga yang berduka, kasih dan empati. Makna dan nilai-nilai inilah yang perlu
dilestarikan dan dikembangkan oleh masyarakat yang melakukan ritual messa'bi-
sa'bi agar sesuai dengan konteks saat ini.

Kata Kunci: Messa'bi-sa'bi, Ritual, Makna, Nilai, Model Terjemahan
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ABSTRACT

The niessa'bi-sa'bi ritual is a ritual carried out by the conimunity before holding a
joy event (rambu tuka) when in the village there is a dead person who has not yet been
celebrated, the niessa'bi-sa'bi ritual is carried out first. The niessa'bi-sa'bi ritual is carried
out because there is meaning and value contained in it. The problem in this research is that
there are still Christian communities who carry out rituals based on previous beliefs or
before Christianity existed. Therefore, this research aims to explain how to contextually
theologize the translation model in the niessa'bi-sa'bi ritual at the Toraja Church of the
Ararat Ullin Surakan Congregation. Where the translation model helps to find new
meanings and values contained in a culture, especially in the niessa'bi-sa'bi ritual. Based
on the objectives to be achieved in this research, a research niethod was used, narnely a
qualitative research niethod with data collection using literature study, interviews and
observation.

Based on the research results, it shows that the niessa'bi-sa'bi ritual needs to be
preserved from generation to generation by seeing that the niessa'bi-sa'bi ritual contains
theological meaning and values. The theological nieaning and values contained in the
niessa'bi-sa'bi ritual are promises or debts that must be paid, confession of wrongdoing,
appreciation and respectfor the bereaved faniily, love and empathy. It is these meanings
and values that need to be preserved and developed by the people who perform the niessa'bi-
sa'bi ritual so that they are appropriate to the current context.

Keywords: Messa'bi-sa'bi, Ritual, Meaning, Value, translation Model
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